SEATING

DIE FREIHEIT
BESSER ZU SITZEN
THE RIGHT

TO SIT BEITER




INTERNATIONALE
DESIGNPREISE UND
KLASSIKER IM MARKT
BELEGEN DEN ERFOLG
DER KLOBER SITZMOBEL.
SEIT 80 JAHREN
SCHATZEN KUNDEN,
ARCHITEKTEN UND
FACHHANDELSPARTNER
WELTWEIT DIE
ZUSAMMENARBEIT MIT
DEM ERFOLGREICHEN
MITTELSTANDLER.

INTERNATIONAL

DESIGN AWARDS AND
MARKET CLASSICS ARE
TESTIMONY TO THE
SUCCESS OF KLOBER
CHAIRS. FOR 80 YEARS,
CUSTOMERS, ARCHITECTS
AND TRADING PARTNERS
ALL OVER THE WORLD
HAVE COME TO VALUE
THEIR COLLABORATION
WITH THIS SUCCESSFUL
MEDIUM-SIZED
COMPANY.



Wlkommen im Hause

Kldber. Hier entstehen seit
Uber 80 Jahren Stlhle aus
Leidenschaft fur gesundes
Sitzen, darunter Produkte
und Patente, die die gesamte
Branche veranderten. So wie
einst der erste Gesundheitsstuhl
von Margarete Kléber.

Klober Uberzeugt mit Hightech
und Handwerk auf hdchstem
Niveau. Als Spezialist steht

die Marke fir erstklassige
Ergonomie, beste Qualitat und
intelligentes Design.

MCome to Kléber. For

more than 80 years, chairs
have been made here out

of the passion for healthy
sitting, resulting in products
and patents that have changed
the entire industry — just as

the first ergonomic chair by
Margarete Kléber once did.

Kléber’s forte is state-of-the-
art technology and top-quality
craftsmanship. This specialist
brand stands for first-class
ergonomics, top quality and
intelligent design.

Margarete Kl6ber griindete 1935 die

Gesundheitsstuhlfabrik in Uberlingen
am Bodensee.

Margarete Klober founded the ergonomic
chair factory in Uberlingen on the shores

of Lake Constance in 1935.






CONFERENCE Connex?

ConWork
Moteo
Ciello

Orbit
prasentieren, Network

zuhoren, mitdenken, Cato Casa
abstimmen, Mera

. Duera
strukturieren,
verhandeln

present, listen, think,
compare notes, structure,
negotiate

GroBe und kleine Konferenzraume

sind Buhnen der Kommunikation. Hier
bieten die Stuhle gesunden Halt und
bewegliche Positionen. Reprasentativ
oder zurlckhaltend, groB oder klein,
leicht oder schwer, weich oder hart —
jedes Design ist ein Statement. Mit dem
Flair von Konzentration und Augenhdhe
leistet KI6ber einen Beitrag zur modernen
Gesprachskultur. Dabei kommt auch die
Ordnung im Raum nicht zu kurz.

Large and small conference rooms are
platforms of communication. Here, chairs
support a healthy posture and dynamic
sitting positions. Prominent or understated,
large or small, heavy or light, soft or hard

— every design makes a statement. With a
flair for promoting concentration and for
ensuring that all sitters are at the same level,
Kldber contributes to a modern climate of
open communication. A tidy environment is
also high on the agenda.
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CONFERENCE Connex2

Moderne

Funktional

Gespréchs-

kultur e

Varied

MODERN MEETING
CULTURE

I<om‘erenzréume und Orte fur Bespre-
chung sind Buhnen der Kommunikation. Wo
es um einen wachen Geist und einen ent-
spannten Korper geht, stellen sich Connex2
und Connex2 Highback Konferenz-Dreh-
stihle dank ihrer patentierten Automatik-
Mechanik ganz von selbst auf wechselnde
Personen ein. Intelligent bewegtes Sitzen
und exzellenter Komfort fur Alle.

Conference rooms and meeting areas serve
as a backdrop for communication. In situations
where you need a sharp mind and a relaxed
body, the Connex2 and Connex2 high-back
conference swivel chairs adapt spontaneously
to different people, thanks to their patented
automatic mechanism. An intelligent approach
to dynamic sitting, and excellent comfort for
everyone.




EXTRA QUALITAT

Ein aufgerdumter Raum fiir aufgerdaumte Gedanken. Nach Gebrauch
holt die Mechanik Connex2 wieder in die Tischordnung zuriick. Die
Riickholfeder sorgt fiir eine gleichmdfige Ausrichtung im Raum und stellt
den Sitz wieder in eine einheitliche Hohe zuriick.

EXTRA QUALITY

An organised room for organised ideas. After use, the Connex2 goes back
to its default position to keep the table looking tidy. The return spring
brings the seat back to its original height in line with all the other chairs.



Connex2




cnx91

Konferenz-Drehsessel Highback mit 81 cm
hoher Riickenlehne, vollgepolsterter
Riickenlehne und integrierter Nackenstitze
cnx91

Conference swivel chair high-back with

81 cm backrest, fully-upholstered backrest
and integral neck support

cnx90

Konferenz-Drehsessel mit 60 cm hoher
Riickenlehne

cnx90

Conference swivel chair with 60 cm
backrest

QUALITY

OFFICE

CONNEX2

Riickenlehne Kunststoffschale, schwarz oder weiB-grau™

oder Riickenlehne vollgepolstert

Mit ergonomisch geformtem Formschaumpolster (Polster
austauschbar)

Flexibel und beweglich, groBziigige MaBe, komfortables

Volumen, inkl. hohenverstellbarer Lordosestiitze (10 cm)

Punkt-Synchron-Mechanik mit automatischer Riicken-
Gegendruckregulierung an das individuelle Kérpergewicht
(ca. 50 - 140 kg);

Sitz-/ Lehnenneigung im Verhaltnis 1:3,5

cnx91, cnx90: Schwenkwinkel der Riickenlehne 30° (23°
nach hinten, 7° nach vorne bei Nutzung der Sitzneigung),
Lehnenwegsbegrenzung in 2 Positionen maglich (0°, 23°);

3D-Bewegung der Sitzfldche, jeweils ausgeldst durch
Verlagerung des Kérperschwerpunktes; integrierte
Sitzfldchenneigung durch Absenken der Sitzvorderkante bis
zu 4°; integrierte seitliche Rechts-Links-Bewegung bis zu 4°;

Sitztiefenverstellung mit automatischer Rickholfeder in der
Grundausstattung enthalten: 5 cm bei cnx91, cnx90

3D-Armlehnen sind immer integriert: 11 cm
hohenverstellbar, Armlehnen-Auflage rechts/links um je
2,5 cm breitenverstellbar, nach vorne um 4 cm verstellbar;
cnx91: immer mit hoher, vollgepolsterter Riickenlehne

(81 cm) inkl. fest integrierter Nackenstiitze;

Optional:

Farben wahlbar:

Riickenlehne Kunststoffschale schwarz oder weiB-grau*
Alu-Element / Riickenlehnentrager: schwarz (3801),
weiB-grau* (3805), Aluminium poliert (3803)
Bedienhebel: schwarz (3721), weiB-grau* (3725),
blau** (3726), grin*** (3727)

*RAL 7035

**RAL 2305040 (RAL Designfacher)
***Pantone 14-0445 TPX

Acmus €

interseroh

CONNEX2

Plastic shell backrest, black or off-white* or

fully upholstered backrest

With ergonomically shaped moulded foam cushion
(replaceable)

Flexible and mobile, generously proportioned, comfortable
volume, incl. height-adjustable lumbar support (10 cm)

Point-synchro mechanism with automatic backrest counter
pressure regulation based on individual body weight
(approx. 50 - 140 kg);

Seat/backrest tilt ratio 1:3.5

cnx91, cnx90: backrest pivot angle 30° (23° backwards,
7° forwards where seat tilt is used); backrest movement
limiter locks in 2 positions (0°, 23°);

3D seat movement, triggered by shifting the body's
centre of gravity; integral seat tilt where the front edge
lowers by up to 4°; integral lateral left-right movement
up to 4°;

Seat depth adjustment with automatic return spring
supplied as standard: 5 cm for cnx91, cnx90

3D armrests are an integral feature for all models: 11 cm
height-adjustable, armrest top is adjustable right/left by
2.5 cm each in width, by 4 cm in a forward direction;
cnx91: all models with fully-upholstered high backrest
(81 cm) incl. fixed integral neck support;

Optional:

Colour options:

Plastic shell backrest black or off-white*

Aluminium element / backrest support: black (3801),
off-white* (3805), aluminium polished (3803)
Adjustment lever: black (3721), off-white* (3725),
blue** (3726), green*** (3727)

*RAL 7035
**RAL 2305040 (RAL colour fan)
***Pantone 14-0445 TPX

DIN EN ISO 9001:2008
DIN EN 50001:2011
DIN EN 14001:2009-11
ANSI/BIFMA X 5.1

GARANTIE / WARRANTY



Kompliziert war gestern, einfach ist heute: Connex2 Connex2

Facts & Figures

Things used to be complicated. We've simplified matters: Connex2

cnx90

Konferenz-Drehsessel,
4-strahliges FuBkreuz Alu poliert
cnx90

Conference swivel chair,

4-star base, polished aluminium

cnx91

Konferenz-Drehsessel Highback, Riickenlehnentrager
Alu poliert, 4-strahliges FuBkreuz Alu poliert

cnx91

Conference swivel chair high-back, backrest support and
4-star base, polished aluminium

Design:
Jorg Bernauer

cnx90

Konferenz-Drehsessel,

4-strahliges FuBkreuz Alu poliert mit Rollen
cnx90

Conference swivel chair,

4-star base with castors, polished aluminium

cnx91

Konferenz-Drehsessel Highback, Riickenlehnentrager
Alu poliert, 4-strahliges FuBkreuz Alu poliert mit Rollen
cnx91

Conference swivel chair high-back, backrest support and
4-star base with castors, polished aluminium






CONFERENCE ConWork

Ein kluger
PrOﬁ Innivativ

A CLE WR Innovative
PROFESSIONAL

In konstruktiven Konferenzen wird der
Unternehmenserfolg entscheidend mitbe-
stimmt. Hier ist ein Stuhl gefragt, der den
Sitzenden auch nach vielen Stunden noch
unterstltzt und fir einen wachen Geist

und entspannten Ricken sorgt. Die zum
Patent angemeldete Synchron-Mechanik des
ConWork erméglicht dabei dynamisches und
besonders komfortables Sitzen durch einen
ausgesprochen groBen Bewegungsbereich.

Constructive conferences are a key factor
driving @a company’s success. This calls for

a chair that continues to offer its users the
support they require even after many hours
have passed, helping to ensure that they
remain alert and free of tense back muscles.
ConWork’s synchronised mechanism, for
which a patent is pending, allows dynamic
and very comfortable sitting thanks to its
extremely wide range of movement.



EXTRA QUALITAT

Durch die Automatikmechanik mit Synchronfunktion passt sich
ConWork schnell und unkompliziert allen Nutzern und allen
Bewegungen an — ideal auch fiir Besprechungen im Team und flexible
Projektarbeit.

EXTRA QUALITY

Thanks to its automatic mechanism with synchronised function,
ConWork is able to adapt quickly and easily to all users and movements —
it is also ideal for team meetings and flexible project work.
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CONFERENCE

besprechen, entwickeln,

diskutieren, entscheiden

confer, develop, discuss and decide

Im Konferenzraum bleiben
die Funktionen der Stuhle
oft ungenutzt — bei ConWork
erfolgen alle personlichen
Einstellungen mit Ausnahme
der Sitzhéhe automatisch.
Ohne Handgriffe findet er
die ergonomisch optimale
Sitzposition. Gleichzeitig
vermittelt er Wohlgefahl,
Leichtigkeit und Komfort.
Mit hochwertigen Materia-
lien und modernem Design
reprasentiert ConWork eine
anspruchsvolle Unterneh-
menskultur und bringt dem
Besucher Wertschatzung
entgegen.

The chair’s functions often
remain unused in the
conference room — with
ConWork, all individual
settings apart from the seat
height take place auto-
matically. The chair finds
the optimum ergonomic
seating position without any
intervention by the user. At
the same time, it gives the
user a feeling of well-being,
lightness and comfort. With
its high-quality materials and
modern design, ConWork

is the perfect emissary of a
refined corporate culture and
sign of respect for visitors.



cow90 CONWORK

Konferenz-Drehsessel, Riickenlehne Formholz, in zwei Hohen (46 und 54 cm)
niedrige Riickenlehne, und drei Oberflachenausfihrungen:

4-strahliges FuBkreuz NuBbaum Furnier, deckend lackiert schwarz

cow90 (RAL 9005) oder weiB (RAL 9010);
Conference swivel chair,

low backrest, Riicken- und Sitzpolster in 3 Optiken wahlbar: Quer-, Kreuz- oder

Rauten-Steppung;

4-star base
Synchron-Mechanik mit automatischer Riicken-Gegendruck-Regulierung
an das individuelle Kérpergewicht (50-140 kg);
Verhéltnis Sitz- zu Lehnenneigung ist 1:3,5;

cow90

Schwenkwinkel der Riickenlehne 18°,
Bewegungsablauf mit optimalem Beckenkammkontakt tiber den gesamten
Schwenkwinkel;

Konferenz-Drehsessel,

niedrige Riickenlehne,
4-strahliges FuBkreuz, mit Rollen
cow90

Conference swivel chair,

low backrest,

4-star base with castors

Armlehnen aus Flachstahl, schwarz oder verchromt;

Sitz- und Riickenpolster austauschbar

KONFERENZ-DREHSESSEL (cow91 / cow90)

mit Riickholmechanik; Optional: héhenverstellbar;
Armlehnen optional mit Lederauflage;

FuBkreuz 4-strahlig, Alu poliert

Optional:

4-strahlig, hochglanz verchromt;

4-strahlig, Alu poliert mit Rollen

cow91
Konferenz-Drehsessel,
hohe Riickenlehne,

4-strahliges FuBkreuz CONWORK
cow91 Shaped wooden backrest, in two heights (46 and 54 cm)
Conference swivel chair, and three surface finishes:
high backrest, walnut veneer, lacquered in black (RAL 9005)
4-star base or white (RAL 9010);
Seat and backrest upholstery available 3 looks: cross-, horizontal- or
diamond stitching;
Synchronised mechanism with automatic adjustment of backrest
cow91

counter-pressure to the individual’s body weight (50-140 kg);
Konferenz-Drehsessel,

hohe Riickenlehne,

4-strahliges FuBkreuz, mit Rollen
cow91

Conference swivel chair,

high backrest,

4-star base with castors

Seat/backrest tilt ratio 1:3.5;

Pivot angle of backrest 18°,
movement with optimum

contact with the pelvis throughout
pivot angle;

Flat steel armrests in black or chrome;
Seat and backrest upholstery easy to replace

CONFERENCE SWIVEL CHAIR (cow91 / cow90)
with return mechanism;

Optional: height-adjustable;

armrests with leather finish optional;

4-star base, polished aluminium

Optional:

4-star base, high-gloss chrome;

4-star base, polished aluminium with castors

T e
i
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A é ' ™ crconome C DIN EN 50001:2011
m . - h“u’;é;:; i litst intefseroh CARANTIE / WARRANTY DIN EN 14001:2009-11
Dr. Heidinger,
Dr. Jaspert &

(=

Dr. Hocke Gmbt



ConWork — Das unkomplizierte Multitalent

ConWork — the straight-forward all-rounder

cow90

Konferenz-Drehsessel, niedrige Riickenlehne weiB,
Armlehnen verchromt

cow90

Conference swivel chair, low backrest white,
armrests chrome

cow91

Konferenz-Drehsessel, hohe Riickenlehne NuBbaum Furnier,
Armlehnen verchromt mit Lederauflage

cow91

Conference swivel chair, high backrest walnut veneer,
armrests black with with leather finish

cow90

Konferenz-Drehsessel, niedrige Riickenlehne NuBbaum
Furnier, Riicken teilgepolstert, Armlehnen verchromt
cow90

Conference swivel chair, low backrest walnut veneer,
backrest partially upholstered, armrests chrome

cow91

Konferenz-Drehsessel, hohe Riickenlehne schwarz,
Armlehnen verchromt

cow91

Conference swivel chair, high backrest black,
armrests chrome

ConWork

Facts & Figures

Design:
Jorg Bernauer
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CONFERENCE Moteo

Exquisite

Exklusiv
Eleganz Charakterstark
Balanced
. . Exclusive
Exquisite elegance Full o character

Gesunde Bequemlichkeit in auBerge-
wohnlicher Form bieten die Konferenz-
Drehsessel Moteo. FlieBende Linien und
schlanke Strukturen folgen der zeitgemaBen
Entlastung des Raumes. Sie bieten zugleich
Ruckhalt fur konzentrierte Spannung.

1;; Moteo conference swivel chairs offer
healthy comfort in an unusual form. Flowing
lines and slim structures echo a contemporary
minimalist style. They also support
concentration.



EXTRA QUALITAT

Das Spiel aus verschiedenen Materialien unterstreicht das auflergewdhnliche
Design von Moteo. Hochglinzender Spiegellack oder matter Lack mit dezenten
oder kriftigen Farben der Kollektion erzeugen ein Statement im Raum. Die
Neigelehnenfunktion erlaubt aufrechte oder zuriick gelehnte Positionen fiir
komfortables langes Sitzen.

EXTRA QUALITY

The use of different materials highlights Moteo's unusual design. The collection
features high-gloss mirrored lacquer or matt lacquer with discreet or strong
colours to create a statement in the room. The backrest tilt function enables
upright or reclined positions for comfort when sitting for long periods.
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mot71/mot81
Konferenz-Drehsessel,
Rickenlehne 51 cm hoch,
4-strahliges FuBkreuz
mot71/mot81
Conference swivel chair,
backrest 51 cm high,
4-star base

mot71/mot81
Konferenz-Drehsessel,
Riickenlehne 51 cm hoch,
4-strahliges FuBkreuz mit Rollen
mot71/mot81

Conference swivel chair,
backrest 51 cm high,

4-star base with castors

O K2

Good
Designpreis reddot design award Design
Deutschland winner 2010 2011

2011
Good Design 2011 Chicago

NOMINEE

QUALITY

& OTHCE
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Moteo Konferenz-Drehsessel

Riickenlehne in zwei Oberflachenausfiihrungen:
seidenmatt beschichtet (schwarz oder silber) oder
Hochglanz-Spiegellack (schwarz oder weiB);
Neigelehne von 15°;

Gestell hochglanz verchromt;

Armlehnen schwarz, matt;

FuBkreuz, 4-strahlig Alu poliert

Optional:

Armlehnen silber oder poliert mit Leder;
FuBkreuz 4-strahlig verchromt;

FuBkreuz 4-strahlig Alu poliert mit Rollen

Moteo conference swivel chair

Backrest in two surface finishes:

matt-silk coated (black or silver) or high-gloss lacquer
(black or white);

backrest tilt angle 15°

Frame with polished chrome finish;

black matt armrests;

4-star base, polished aluminium

Optional:

armrests in silver or polished with leather;
4-star base, chrome finish;

4-star base, polished aluminium with castors

DIN EN ISO 9001:2008
DIN EN 50001:2011
DIN EN 14001:2009-11

GARANTIE / WARRANTY



Moteo — stilsicheres Arrangement aus

hochwertiger Qualitit

Moteo — stylish, high-quality arrangement

s==.—:'—'_;——f"

mot71

Konferenz-Drehsessel, Riickenschale silber, seidenmatt,
Design-Armlehnen silber,

4-strahliges FuBkreuz Alu poliert

mot71

Conference swivel chair, silver backrest shell, matt-silk,
designer armrests in silver,

4-star base, polished aluminium

mot81

Konferenz-Drehsessel, Riickenschale schwarz,
Hochglanz-Spiegellack,

Design-Armlehnen Alu poliert mit Leder,
4-strahliges FuBkreuz mit Rollen

mot81

Conference swivel chair, black backrest shell,
high-gloss lacquer,

designer armrests, polished aluminium with leather,
4-star base with castors

d

mot71

Konferenz-Drehsessel, Riickenschale schwarz, seidenmatt,
Design-Armlehnen schwarz, matt,

4-strahliges FuBkreuz mit Rollen

mot71

Conference swivel chair, backrest shell in black, matt silk,
designer armrests in black, matt,

4-star base with castors

mot81

Konferenz-Drehsessel, Riickenschale wei,
Hochglanz-Spiegellack,

Design-Armlehnen Alu poliert mit Leder,
4-strahliges FuBkreuz Alu poliert

mot81

Conference swivel chair, white backrest shell,
high-gloss lacquer,

designer armrests, polished aluminium with leather,
4-star base, polished aluminium

Moteo
Facts & Figures

Design:
Jorg Bernauer
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CONFERENCE Ciello

Stilvolle

Harmonie -

Cultivated
Modern

Stylish harmony Relaed

Der Konferenz-Drehsessel Ciello formt
signifikante Orte der Kommunikation und
Inspiration. Die innovative DLX® Duo-Latex-
Polsterung optimiert die Druckverteilung

in Sitz und Rucken. Das fordert die Durch-
blutung, vermeidet Druckstellen und wirkt
Ruckenschmerzen entgegen. Drehbar bietet
der Sessel mobilen Blickkontakt in der
Gesprachsrunde und nach Gebrauch holt ihn
die Mechanik in die Tischordnung zurtick.

’1;:6 Ciello conference swivel chair sets the
scene for communication and inspiration.
The innovative DLX® Duo-Latex upholstery
optimises the pressure distribution in the
seat and backrest. This helps the circulation,
prevents pressure points and counteracts
back pressure. The chair encourages

eye contact during discussions and the
mechanism returns the chair to its original
position when the user stands up.



EXTRA QUALITAT

Die innovative DLX® Duo-Latex-Polsterung mit zwei atmungsaktiven,
flexiblen Latexschichten und dazwischen Formschaum bietet eine optimale
Druckverteilung in Sitz und Riicken. Das fordert die Durchblutung, vermeidet
Druckstellen und wirkt Riickenschmerzen entgegen.

EXTRA QUALITY

The innovative DLX® Duo-Latex upholstery with two breathable, flexible latex
layers around a core of moulded foam offers optimum pressure distribution in
the seat and backrest. This helps the circulation, prevents pressure points and

counteracts back pressure.
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CONFERENCE Ciello
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cie91
Konferenz-Drehsessel,
Riickenlehne 54 cm hoch
cie91

Conference swivel chair,
backrest 54 cm high

cie90
Konferenz-Drehsessel,
Riickenlehne 46 cm hoch
cie90

Conference swivel chair,
backrest 46 cm high

cie58
Konferenz-Freischwinger,
Riickenlehne 54 cm hoch
cie58

Conference cantilever chair,
backrest 54 cm high

cie56
Konferenz-Freischwinger,
Riickenlehne 46 cm hoch
cie56

Conference cantilever chair,
backrest 46 cm high

DESIGNPREIS
BUNDESREPUBLIK
DEUTSCHLAND
2006

NOMINIERT

TOVinaisiar
FENTHEHIAT L

GREENGUARD

@
reddot design award
winner 2005

@

<« AGIMUS  interseroh

GARANTIE / WARRANTY

Ciello

Riicken in zwei Hohen, vollgepolstert;

DLX® Duo-Latex in Sitz und Riicken: zwei Lagen flexibles
Latexgewebe, dazwischen eine Schicht Schaumkissen

Konferenz-Drehsessel

Gestell hochglanz verchromt;

Armlehnen mit schwarzer Kunststoffauflage;
FuBkreuz, 4-strahlig Alu poliert

Optional:

Armlehnen mit Lederauflage;

FuBkreuz 4-strahlig verchromt;

FuBkreuz 4-strahlig Alu poliert mit Rollen

Konferenz-Freischwinger
Gestell schwarz;
Armlehnen mit schwarzer Kunststoffauflage;

Optional:
Gestell alu-farbig oder hochglanz verchromt;
Armlehnen mit Lederauflage

Ciello
Backrest in two heights, fully upholstered;

DLX® Duo-Latex in seat and backrest: two layers of flexible

latex fabric around a core of foam cushion

Conference swivel chair

Frame with polished chrome finish;
armrests with black plastic finish;
4-star base, polished aluminium

Optional:

armrests with leather finish;

4-star base, chrome finish;

4-star base, polished aluminium with castors

Conference cantilever chair
Black frame;
armrests with black plastic finish

Optional:
frame in aluminium colour or
with bright chrome finish; armrests with leather finish

DIN EN ISO 9001:2008
DIN EN 50001:2011
DIN EN 14001:2009-11



Ciello — Minimalismus im Design und
maximaler Komfort fir die Nutzung

Ciello — minimalist design and
maximum user comfort

cie91

Konferenz-Drehsessel, Armlehnen mit Lederauflage,
4-strahliges FuBkreuz Alu poliert

cie91

Conference swivel chair, armrests with leather padding,

4-star base, polished aluminium

cie58

Konferenz-Freischwinger, Gestell hochglanz-verchromt,
Armlehnen mit schwarzer Kunststoffauflage

cie58

Conference cantilever chair, bright chrome finish frame,
armrests with black plastic finish

cie90

Konferenz-Drehsessel, Armlehnen mit Lederauflage,
4-strahliges FuBkreuz Alu poliert mit Rollen

cie90

Conference swivel chair, armrests with leather padding,

4-star base, polished aluminium with castors

cie56

Konferenz-Freischwinger, Gestell hochglanz-verchromt,
Armlehnen mit schwarzer Kunststoffauflage

cie56

Conference cantilever chair, bright chrome finish frame,
armrests with black plastic finish

Ciello

Facts & Figures

Design:
Matthias Dohm,
Klgber Design-Team






CONFERENCE Orbit
Network

I{larer Cato Casa
Rahm en Universell

Behaglich
Mobil

Clear framework Universal

Comfortable
Mobile

Orbit Network bietet fur die hochwertige
Konferenzausstattung den Freischwinger
und den Drehsessel. Bequeme Polster des
Freischwingers ruhen auf dem eleganten
Gestell. Der Drehsessel mit Ruckholmechanik
schafft Ordnung. Optisch leicht und trans-
parent wirkt das auBergewohnlich bequeme
Netz im Rucken beider Konferenz-Varianten.

Orbit Network comes as a cantilever

and a boardroom chair for high-quality
conference furnishings. The comfortable
upholstery of the cantilever chair rests on an
elegant frame. The boardroom chair with

its return mechanism creates order. The
unusually comfortable mesh in the backrest
of both conference versions appears visually
light and transparent.



orb80
Konferenz-Drehsessel,
Riickenlehne 45 cm hoch
orb80

Conference swivel chair,
backrest 45 cm high

orb46
Konferenz-Freischwinger,
Riickenlehne 45 cm hoch
orb46

Conference cantilever chair,
backrest 45 cm high

cca56
Konferenz-Freischwinger,
Riickenlehne 36 cm hoch
cca56

Conference cantilever chair,
backrest 36 cm high

cca58
Konferenz-Freischwinger,
Riickenlehne 44 cm hoch
cca58

Conference cantilever chair,
backrest 44 cm high

AGIMUS interseroh

GARANTIE / WARRANTY

Orbit Network

Riickenlehne 45 cm hoch mit schwarzer Netz-
Membranbespannung fiir optimale Druckverteilung
beim Anlehnen; umlaufender Tragerrahmen aus
glasfaserverstarktem Kunststoff

Konferenz-Freischwinger

Gestell schwarz;

Armlehnen mit schwarzer Kunststoffauflage;
Optional:

Stapelbar;

Gestell alu-farbig oder hochglanz-verchromt;
Armlehnen mit Lederauflage

Konferenz-Drehsessel

Hochglanz verchromt;

Armlehnen mit schwarzer Kunststoffauflage;
FuBkreuz 4-strahlig Alu poliert

Optional:

Armlehnen mit Lederauflage;

FuBkreuz 4-strahlig verchromt;

FuBkreuz 4-strahlig Alu poliert mit Rollen

Cato Casa Freischwinger

gleiches Gestell wie Orbit Network Freischwinger,
jedoch mit vollgepolsteter Riickenlehne in zwei
Hohen: geteilte Riickenlehne 36 cm hoch und
durchgehende Riickenlehne 44 cm hoch

Orbit Network

Backrest 45 cm high with black mesh membrane
covering for optimum pressure distribution when
leaning back; all-round supporting frame made of
glass-fibre reinforced plastic;

Conference cantilever chair

Black frame;

armrests with black plastic finish;

Optional:

stackable;

frame in aluminium colour or bright chrome finish;
armrests with leather finish

Conference swivel chair

Bright chrome finish;

armrests with black plastic finish;

4-star base, polished aluminium

Optional:

armrests with leather finish;

4-star base, chrome finish;

4-star base, polished aluminium with castors

Cato Casa cantilever chair

same frame as Orbit Network cantilever,

but with fully upholstered backrest in two heights:
split backrest 36 cm high and continuous backrest
44 cm high

DIN EN ISO 9001:2008

DIN EN 50001:2011

DIN EN 14001:2009-11



Orbit Network — Netz-Membranbespannung im Riicken fordert

gesundes Sitzen iiber lange Zeit

Orbit Network — mesh membrane covering in the back promotes
healthy sitting for long periods of time

orb80

Konferenz-Drehsessel, Armlehnen mit Lederauflage,
4-strahliges FuBkreuz Alu poliert

orb80

Conference swivel chair, armrests with leather padding,
4-star base, polished aluminium

Cato Casa Konferenz-Freischwinger mit vollgepolsterter Riickenlehne

orb80

Konferenz-Drehsessel, Armlehnen mit Kunststoffauflage,
4-strahliges FuBkreuz Alu poliert mit Rollen

orb80

Conference swivel chair, armrests with plastic padding,
4-star base, polished aluminium with castors

Cato Casa conference cantilever chair with fully upholstered backrest

cca56

Konferenz-Freischwinger, hochglanz-verchromt,
Armlehnen mit schwarzer Kunststoffauflage,
geteilte Riickenlehne

cca56

Conference cantilever chair, bright chrome finish,
armrests with black plastic finish, split backrest

cca58

Konferenz-Freischwinger, hochglanz-verchromt,
Armlehnen mit schwarzer Kunststoffauflage
cca58

Conference cantilever chair, bright chrome finish,
armrests with black plastic finish

Orbit
Network

Cato Casa

Facts & Figures

Design:
Kldber Design-Team

orb46
Konferenz-Freischwinger, hochglanz-verchromt,

Armlehnen mit schwarzer Kunststoffauflage
orb46

Conference cantilever chair, bright chrome finish,
armrests with black plastic finish






CONFERENCE

Einer
fur alle

One for all

Mera Besucherstihle und Konferenz-

Drehsessel passen an den Arbeitsplatz, in
die Empfangs- oder Wartebereiche sowie

in Besprechungszimmer. Ausgestattet mit
Kunststoff-, Netz- oder Polsterrticken
zeichnen sie sich durch ihr komfortables
Volumen aus. Klarheit und Prazision
bestimmen den Eindruck. Die geschlossenen
Armlehnen fuhren ihre Linien nahtlos weiter
zu Rucken und Gestell.

ﬂe Mera visitor chairs and conference
swivel chairs are perfectly suited to the

work place, reception or waiting areas and
meeting rooms. With a plastic, mesh or
upholstered back they provide a comfortable
amount of space. The chair exudes clarity
and precision. The lines of the closed
armrests continue seamlessly into the back
and the frame.

Mera

Sympathisch
Dynamisch
Vielfaltig

Attractive
Dynamic

Diverse



mer56

Freischwinger, Riickenlehne Kunststoffschale
schwarz oder weiB-grau*,

optional mit Polster

mer56

Cantilever, backrest with black or
white-grey* plastic shell,

optional upholstery

mer57

mer70
Konferenz-Drehsessel,Riickenlehne
Kunststoffschale, schwarz oder weiB-grau*,

Vierbeiner, Rlickenlehne Kunststoffschale

schwarz oder weiB-grau*, optional mit

Polster

mer57

Four-legged model; plastic shell backrest in

black or white-grey*, optional upholstery

optional mit Polster

mer70

Conference swivel chair, backrest with

black or white-grey™ plastic shell,

optional upholstery

mer46

Freischwinger,
Riickenlehne 3D-Stricknetz
mer46

Cantilever chair,

backrest with 3D mesh

merd7

Vierbeiner,

Riickenlehne 3D-Stricknetz
mer47

Four-legged model,
backrest with 3D mesh

mer60
Konferenz-Drehsessel,
Riickenlehne 3D-Stricknetz
mer60

Conference swivel chair,
backrest with 3D mesh

product
design award

GREENGUARD

2012 |

AGIMUS interseroh

Mera

Riickenlehne:

- Kunststoff schwarz oder weiB-grau*

- Kunststoffschale schwarz oder
weiB-grau*, mit Polster;

- doppellagiges 3D-Stricknetz
(schwarz, grau, silber, bordeaux, weiB-grau*),
inkl. Lordoseverstarkung

Sitz immer gepolstert;
Polster von Sitz und Riicken einfach austauschbar

Besucherstuhl

Vierbeiner und Freischwinger;

Gestell schwarz, alu-farbig, hochglanz verchromt
oder weiB-grau*;

Vierbeinergestell ohne Rollen stapelbar

Optional:
Vierbeinergestell mit Rollen (nicht stapelbar);
Freischwinger stapelbar

Konferenz-Drehsessel
Gestell schwarz; FuBkreuz 4-strahlig schwarz

Optional:

FuBkreuz 4-strahlig weiB-grau, Alu poliert oder hochglanz
verchromt;

FuBkreuz 4-strahlig weiB-grau oder Alu poliert mit Rollen

Mera

Backrest:

- Black or white-grey* plastic

- Black or white-grey* plastic shell,
with upholstery;

- Dual-layer 3D mesh
(black, grey, silver, bordeaux, white-grey*),
incl. lumbar reinforcement

Seat always upholstered;
Seat and backrest upholstery easy to replace

Visitor chair

Four-legged model and cantilever model;

Frame black, aluminium-coloured, bright chrome-finish
or white-grey*;

Four-legged frame without castors stackable

Optional:
Four-legged frame with castors (not stackable);
Cantilever stackable

Conference swivel chair
Frame black;
4-star base, black

Optional:
4-star base, white-grey, polished aluminium or bright chromed;
4-star base, white-grey or polished aluminium with castor

*RAL 7035

DIN EN IS0 9001:2008
DIN EN 50001:2011
GARANTIE / WARRANTY DIN EN 14001:2009-11



Mera — Baukasten der Moglichkeiten
auf der Basis eines Gestaltungsprinzips

Mera — a plethora of possibilities
based on one design principle

mer56 mer46

Freischwinger, Gestell weiB-grau*, Freischwinger, Gestell weiB-grau*,
Kunststoffriicken weiB-grau* Riicken 3D-Stricknetz weiB-grau™
mer56 mer46

Cantilever, white-grey* frame, Cantilever, white-grey* frame,
white-grey™ plastic back white-grey 3D mesh back

mer57 mer56

Vierbeiner, Gestell hochglanz-verchromt, Freischwinger, Gestell hochglanz verchromt,
Kunststoffriicken schwarz mit Polster Kunststoffriicken schwarz

mer57 mer56

Four-legged model, bright chrome-finish frame, Cantilever, bright chrome-finish frame,
black plastic back with padding black plastic back

Mera

Facts & Figures

Design:
Jorg Bernauer

merd7

Vierbeiner, Gestell weiB-grau*,

Riicken 3D-Stricknetz silber

mer47

Four-legged model, white-grey* frame,
silver 3D mesh back

mer46

Freischwinger, Gestell hochglanz verchromt,
Riicken 3D-Stricknetz schwarz

mer46

Cantilever, bright chrome-finish frame,
black 3D mesh back

mer57 mer60

Vierbeinerstapel, Gestell hochglanz verchromt, Konferenz-Drehsessel, Gestell schwarz,
Stuhl ganz unten mit Rollen Riicken 3D-Stricknetz schwarz

mer57 mer60

Stackable four-legged model, bright chrome-finish Conference swivel chair, black frame,
frame, chair at the bottom with castors black 3D mesh back

mer70

Konferenz-Drehsessel, Gestell hochglanz verchromt,
Kunststoffriicken weiB-grau* mit Polster

mer70

Conference swivel chair, bright chrome-finish frame,
white-grey™ plastic back with padding






CONFERENCE

Vitale

Linie

Essential line

Der Konferenz-Freischwinger Duera belebt
die Besprechung mit seiner komfortablen,
beweglichen Ruckenlehne. Mit Zurickhaltung
im Design und Transparenz im Rucken fugen
sich die Stuhle in vielfaltiges Ambiente.

I/‘/[th its comfortable, movable backrest,

the Duera conference cantilever model adds
a little life to any meeting. The chairs are
understated in design with a transparent
backrest, allowing them to fit in with a
variety of interior styles.

Duera

Intuitiv
Anpassungsféhig
Bequem

Intuitive
Flexible

Comfortable



dued6
Konferenz-Freischwinger
Netzriicken

dued6

cantilever conference chair
mesh backrest

due56
Konferenz-Freischwinger
Netzriicken mit Polsterauflage
due56

cantilever conference chair
mesh backrest with cushion pad

GREENGUARD

C
_AGIMUS interseroh

GARANTIE / WARRANTY

Duera Besucherstuhl

Freischwinger, Sitz immer gepolstert;

Riickenlehne: atmungsaktives 3D-Stricknetz,

mit oder ohne Polsterauflage;

bewegliche, pendelnd gelagerte Riickenlehne;

Gestell schwarz, alu-farbig oder hochglanz verchromt;
Optional stapelbar 1 + 4

Duera visitor chair

Cantilever, seat always upholstered;

Backrest: breathable 3D mesh, with or without padding;
movable, swivel-mounted backrest;

Frame black, aluminium-coloured or with a bright chrome finish;
Optionally stackable 1 + 4

DIN EN IS0 9001:2008
DIN EN 50001:2011
DIN EN 14001:2009-11



Duera — kurviger Klassiker mit 3D-Stricknetz

fur gesundes Sitzen

Duera — curvy classic with 3D mesh
for healthy sitting

dued6

Freischwinger, Gestell hochglanz-verchromt,
Netzrlicken

dued6

Cantilever, bright chrome frame,

mesh back

due56

Freischwinger, Gestell hochglanz-verchromt,
Netzriicken mit Polsterauflage

due56

Cantilever, bright chrome-finish frame,
mesh back with padding

dued6

Freischwinger stapelbar, Gestell hochglanz verchromt,
Netzriicken

dued6

Stackable cantilever, bright chrome-finish frame,
mesh back

due56

Freischwinger stapelbar, Gestell hochglanz-verchromt,
Netzriicken mit Polsterauflage

due56

Stackable cantilever, bright chrome-finish frame,
mesh back with padding

Duera
Facts & Figures

Design:
Matthias Dohm,
Klgber Design-Team



Klober bietet individuelle Losungen fiir das Sitzen:

fur Standardarbeitsplitze, Managementbiiros,

Konferenzriume, Lobbys sowie Open-Space-Offices.

Entsprechende Unterlagen bitte anfordern:

info@kloeber.com.

Klober offers individual solutions for sitting:
for standard workplaces, executive offices,

conference rooms, lobbies and open-space offices.

Please request the relevant documentation:

info@kloeber.com.

PUBLISHER
Kléber GmbH
Owingen, Germany

www.kloeber.com
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